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Make sure you read all the safety information before you use this product.
% Power plug design may vary.

Assurez-vous d’avoir lu toutes les informations relatives a la sécurité
avant d'utiliser cet appareil.

% Laconception de la prise d’alimentation peut varier.

Aseglrese de leer toda la informacion de seguridad antes de usar este
producto.

% Eldisefio del enchufe de alimentacién puede variarse.
Leia todas as informacdes de seguranga antes de usar o produto.
* O projeto da tomada pode variar.
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© Light Button

@ Bluetooth Button
© Bass Boost Button
O Power Button

© Play/Pause Button
O VOL - Button

© VOL + Button

© LED Indicator

Factory Reset (only AC mode): Long Press bl

and + together for 10s.
Battery status LED

Not charging LED Off (black)
The machine is in off mode and
the AC cable is not plugged in Fully charged Off (black)
Unplug AC cable Off (black)
Charging Green blinks
The machine is in standby mode
Fully charged Blue on
Fully charged Blue on
Not charging Green on
and 30%~95%
power
The machine is in on mode and Not chargin Red
the AC cable is not plugged in and 5%929%, edon
power
Not charging Power off after
and below 5% Light bar orange
power blink once
The machine is in on/off mode Plug in AC Cable Green blinks
to Charging
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Bluetooth: Dark blue Bass Boost: Green Battery status LED
AUX: Green

USB: Light blue
TWS:
Speaker A (Primary): Orange light on
Speaker B (Secondary): Orange light
blinking slowly
LINK:
Speaker A (Primary): Purple light on
Speaker B, C, D...(Secondary): Purple light
blinking slowly
© Tap to toggle different light colors and modes,
including off.
Long press to turn the strobe light on/off.

@ Switch to BT mode by short press and long
press again to disconnect the BT connection and
enter pairing mode.

© Bass enhancer.

© Power on or power off.
If the fault occurs while the battery is working, try
holding down O for 10s.
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@ Play and pause playback by short press.
Switch to the next song with a quick double click.
Switch to the previous song with three quick clicks.

@ Short press to decrease the volume step by step.
Long press to decrease the volume continually.

@ Short press to increase the volume step by step.
Long press to increase the volume continually.

© Includes battery light, source light, bass
boost light.



Bouton Eclairage

Bouton Bluetooth

Bouton Amplification des basses
Bouton Alimentation

Bouton Lecture/Pause

Bouton VOL -

Bouton VOL +

Voyant LED

Réinitialisation d’usine (uniquement en
mode AC) : Maintenez les touches blet +
enfoncées ensemble pendant 10 secondes.
LED d’état de la batterie

Pas en cours de
recharge
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LED éteinte (noire)

La machine est en mode arrét et le

céble GA nest pas connecté Complétement chargé |Eteinte (noir)

Débrancher le cable CA|Eteinte (noir)

Recharge en cours Vert clignotant

La machine est en mode veille
Complétement chargé |Bleu allumé

Complétement chargé [Bleu allumé

Pas en cours de
recharge et batterie
entre 30% et 95%

Vert allumé

La machine est en mode Pas en cours de
marche et le cable CAn’est pas  |recharge et batterie
connecté entre 5% et 29%

Rouge allumé

Mise hors tension
Pas en cours de clignotement de la
recharge et batterie en |parre lumineuse
dessous de 5% orange

La machine est en mode

Branchez le céble CA | Vert clignotant
marche/arrét

pour la recharge
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Bluetooth : Bleu foncé Amplificat
AUX: Vert

tion des LED d'état de la batterie

basses : Vert

USB : Bleu clair

TWS :
Haut-parleur A }pnmawe) : Voyant orange allumé

Haut-parleur B
clignote lentement
LINK :

secondaire) : Le voyant orange

Haut-parleur A (primaire) : Voyant violet allumé
Haut-parleurs B, C, D...(secondaire) : Le voyant

violet clignote lentement
© Appuyez pour alterner entre différentes couleurs et
modes d’éclairage, y compris I'extinction.
Appuyez longuement pour activer ou désactiver la
lumiére stroboscopique.

@ Passez en mode BT par courte pression, puis
appuyez longuement pour déconnecter et entrer
en mode appairage.

© Amélioration des basses.

@ Mise sous tension ou hors tension.
Si I'erreur produit lorsque la batterie fonctionne,
maintenez (U enfoncé pendant 10 secondes.
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© Appuyez brievement pour lancer ou arréter la lecture.
Passez a la chanson suivante par un double clic rapide.
Passez a la chanson précédente avec trois clics rapides.
O Appuyez brievement pour diminuer le volume
graduellement.
Appuyez longuement pour réduire le volume
continuellement.

@ Appuyez brigvement pour augmenter le volume
graduellement.
Appuyez longuement pour augmenter le volume
continuellement.

©® Comprend le voyant de la batterie, celui de la
source et celui de 'amplification des basses.



Botén de Luz
Botén Bluetooth

Botén de Refuerzo de Graves

Botén Encendido

Boton de Reproducir/Pausar
Boton VOL -

Boton VOL +

Indicador LED

Restablecimiento de Fabrica (solo modo
CA): Mantenga presionados DIy + juntos
durante 10 segundos.

LED de estado de bateria
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No esta cargando (\Bilgy%?agado
La maquina esta en modo Completamente
apagado y el cable de CA no esta A
conectado. cargado pagado (negro)
De(s:%onecte el cable de Apagado (negro)
Cargand Parpad o
La maquina esta en modo de argando arpacea en verde
espera.
Completamente cargado [Azul encendido
Completamente cargado |Azul encendido
No esta cargando y Verde encendido
tiene entre un 30 % y
un 95 % de potencia
La maquina esta en modo No esté cargandoy  |Rojo encendido
encgndwdo y el cable de CA no tiene entreun 5 %y
esta conectado un 29 % de potencia
. Se apaga después
No estd cargandoy = |gg qﬁe?a barrg de
tiene menos del 5 % |, naranja
de potencia parpadee una vez
La méaquina esta en modo Conecte el cable Parpadea en verde
encendido/apagado de CA para cargar
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Bluetooth: Azul oscuro Refuerzo de Graves: LED de estado de
UX: Verde

USB: Azul claro

bateria

TWS:
Altavoz A %Principa\): Luz naranja encendida

Altavoz B
lentamente
ENLACE:

Secundario): La luz naranja parpadea

Altavoz A (Principal): Luz violeta encendida
Altavoz B, C, D...(Secundarios): La luz violeta

parpadea lentamente

© Toque para alternar entre diferentes colores y
modos de luz, incluido el apagado.

Mantenga presionado para encender/apagar la
luz estroboscopica.

@® Cambie al modo BT presionando brevemente y
luego, presionando prolongadamente de nuevo,
desconecte la conexion BT e ingrese al modo de
emparejamiento.

©® Potenciador de graves.

©® Encendido o apagado.

@ Reproduzca y pause la reproducciéon con una pulsacion
corta.
Cambie a la siguiente canciéon con un doble clic rapido.

Cambie a la cancion anterior con tres clics rapidos.
@ Presione brevemente para reducir el volumen paso a paso.

Mantenga presionado para disminuir el volumen
continuamente.

@ Presione brevemente para aumentar el volumen
gradualmente.
Mantenga presionado para aumentar el volumen
continuamente.

Si ocurre un fallo mientras la baterfa esta funcionando, @ Incluye luz de baterfa, luz de fuente y luz de

intente mantener presionado O durante 10 segundos.
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refuerzo de graves.



Botao de Luz
Botao Bluetooth

Botao de Impulso de Graves

Botao de Alimentacao
Botao de Reproduzir/Pausar
Botao VOL -

Botao VOL +

Indicador LED
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Redefinicao de Fabrica (somente no modo
CA): Pressione longamente bl e + juntos por 10s.

LED de status da bateria

Nao esta sendo
carregado

LED desligado
(preto)

A maquina esta no modo
desligado e o cabo CA n&o esta

Totalmente carregado
conectado

Desligado (preto)

Desconecte o cabo CA

Desligado (preto)

P . Carregando Piscas em verde
A maquina esta no modo de
espera )
Totalmente carregado |Azul ligado
Totalmente carregado  |Azul ligado
Né&o esta sendo Verde ligado

carregado e com 30%
a95% de energia

A maquina esta no modo ligado
e o cabo CA néo esta
conectado

Né&o esté sendo
carregado e com 5% a
29% de energia

Vermelho ligado

N&o esta sendo
carregado e com
menos de 5% de
energia

Desligar apos a
Barra de luz piscar
em laranja uma
vez

Conecte o cabo
CA para carregar

A méaquina esta no modo
ligado/desligado

Piscas em verde
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Bluetooth: Azul escuro
AUX: Verde

USB: Azul claro

TWS:

Impulso de Graves:
Verde

LED de status da bateria

Alto-falante A %Primério): Luz laranja acesa
Alto-falante B (Secundario): Luz laranja

piscando lentamente
LINK:

Alto-falante A (Primario): Luz roxa acesa
Alto-falante B, G, D... (Secundério): Luz roxa

piscando lentamente

© Toque para alternar entre diferentes cores e modos
de luz, inclusive desligado.

Pressione longamente para ligar/desligar a luz
estroboscoépica.

@ Alterne para 0 modo BT pressionando brevemente
e mantendo pressionado novamente para
desconectar a conexao BT e entrar no modo de
emparelhamento.

® Intensificador de graves.

O Ligar ou desligar.

Se a falha ocorrer enquanto a bateria estiver
funcionando, tente manter pressionado () por 10s.
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@ Reproduzir e pausar a reprodugéo com um toque curto.
Mude para a préxima musica com um rapido clique duplo.
Mude para a musica anterior com trés cliques rapidos.

@ Pressione brevemente para diminuir o volume passo a
passo.

Pressione longamente para diminuir o volume continua-
mente.

@ Pressione brevemente para aumentar o volume passo a
passo.

Pressione longamente para aumentar o volume continua-

mente.
© Inclui luz de bateria, luz de fonte e luz de impulso de
graves.
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Nut Anh sang
Nut Bluetooth
Nut Tang am tradm

Nut Nguén

Nuat Phat/Tam dirng
Nut Giam am lwong
Nut Tang am lwong
ben LED chi bao

Khéi phuc cai dat goc (chi ché do AC):
Nhan git¢ Plva + cung luc trong 10 giay.

bén LED tinh trang pin

) . Khéng sac Den LED tat (den)
May dang & ché do tat va cap AC
khong dwoc cam vao Sac day Tét (den)
Rt cap AC T4t (den)
b Dén mau xanh la
) ang sac nhap nhay
May dang & che do cho N Dén mau xanh
Sac day lam sang
Sac dA Deén mau xanh
ac day lam sang

Khéng sac va mirc ‘Dén mau xanh
pin 30% ~ 95% la sang

My dang & ché do bat va cap  |Khong sac va mic  |Deén mau do sang

AC khong duwgc cam vao

pin 5% ~ 29%

Kho R Tat nguon sau khi
10ng sacva thanh dén mau
muc pin dwdi 5% cam nhép nhay

May dang & ché do bat/tat

mét lan
Cém vao cap AC Deén mau xanh
dé sac |a nhap nhay

00 ©
~Q

I \?

© 0060 ©

Bluetooth: Mau xanh lam dam

AUX: Mau xanh la

USB: Mau xanh lam nhat

TWS:

Loa A (Chinh): Ben mau cam sang

Loa B (Phu): Bén mau cam nhap

nhay cham

LINK:
Loa A (Chinh): Bén mau tim sang
Loa B, C, D...(Phu): Bén mau tim
nhap nhay cham

A 2z T S S S
© Nhén dé chuyén doi mau sac va ché dé anh
sang khac nhau, bao gom c3 tat.

Nhén gitr d& bat/tat dén chép.

@ Chuyén sang ché do Bluetooth bang cach nhan
ngén va nhan git mot 1an niva dé ngét két ndi
Bluetooth va vao ché dé ghép néi.

© Trinh tang am tram.

O Bat nguén hoac tat ngudn.

Néu 16i xay ra trong khi pin dang hoat dong, hay
thtr gitr O trong 10 giay.
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Tang am trdm:
Mau xanh l&

Peén LED tinh trang pin

© Phat va tam dirng phat lai bang cach nhan ngén.
Chuyén sang bai hat tiép theo bang cach nhan
dup nhanh.
Chuyén sang bai hat trwéc bang cach nhan ba lan
nhanh.

© Nhan ngén dé giam am lwong tirng budc.
Nhén gitr dé gidam am lwong lién tuc.

@ Nhén ngén dé tang &m luong tirng budc.
Nhén gitr dé ting am lwong lién tuc.

© Bao gbm dén pin, dén ngudn, dén tang am
tram.
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KHonka Light

KHonka Bluetooth
KHonka Bass Boost
KHnonka Power
KHonka Play/Pause
KHonka VOL -
KHnonka VOL +

CBeToAUOAHLIN MHAUKATOP

©Q0 06 606 0F¢

COpoc K 3aBOACKMM HAcTpoWKaMm (TOonbKo B
pexumMe nepeMeHHoro Toka): [lonro HaxaTtue Dl
n+B TeveHne 10 c.

CBeToANOAHbIN MHAUKATOP COCTOSIHMA GaTapeun

CaeToanoa

He sapsxaercs BBIKTTIOEH (YepHBIT)
Mauma 8
COCTOSIHIMM, @ KaBernb NePEMEHHOTO Toka n Buikniouerio
He NOAKITIoNEH K CceTn ONHOCTbI0 3apsken (4epHbiii)
OtcoeantnTe kabens BeiknioyeHo
nepemMeHHoro Toka (4epHbiii)
MalLiHa HaxomuTos B pexcme GnekTpomoGuneit 3enewbiit Muraet
okuaanna
TMonHoCTsI0 3apsikeH Cuhuit roput
TMonHoCTsI0 3apsbkeH Cuhuit roput

Bea aapaKi 1
30%~95%
MoLHOCTH

BeneHsit ropuT

MalumHa HaxoanTCs BO BKIKOYEHHOM
pexuMe, a KaGerb NepemeHHoro Toka Be3 3apAakn 1 -
He noaKmioUeH. 5%~29% KpacHsiii roput
MoLyHOCTH

BbikrioeHne
nUTaHus nocne Toro,
KaK caeTosas nonoca
Ooparxesoro useTa
MVIHET oayH pas

He sapsixaetcs 1
UMEET MOLHOCTE
weree 5 %.

MoakniounTe kabens
NepeMeHHoro Toka k
3apsake

MallHa HaxoBMTCH B pexime

BKITIOUEHMA/BLIKITIONEHMS 3eneHblit MuraeT

00 ©
~Q

I \?

© 00 ©

Bluetooth: TemHo-cuHui Bass Boost:

UX: 3eneHbii 3eneHblit
USB: lNony6on
WS

TWS:

Cnivkep A (ocHoBHOW): OpaHXeBbI CBET ropuT
Cnvkep B

Ccbinka:

Cnvkep A (0CHOBHOW): PUONETOBBIN CBET rOpPUT

CBeToANOaHbIN
MHAMKATOP COCTOSHUS
Gatapen

BTOPUYHBIN): OpaHXeBbIli CBET MEANEHHO MUraeT

Cnmkep B, C, D... (BTOpuuHbli1): PYONeTOoBbI CBET MENIEHHO MUraeT

© Haxmute ans nepekmioyeHns pasnuyHbIX LBETOB 1
PEXVMOB OCBELLEHMS, BKIOYas BbIKITIOYEHNE.
[lonro HaxaTue BKMo4aeT/BbIKNO4aeT cTpobockon.

@ MMepekniountech B pexum BT KOPOTKM HaxaTnem v cHosa
HaXXMWUTE [JIMHHYIO KHOTIKY, YTOGbI OTKMIOUUTL
BT-coeauHeHvie v BOWTU B PEXNUM COMPSHKEHNS.

e Yeunurtenb HU3KUX 4acToT.

o BkntoyeHne nnu BbIKMYEHNE NUTaHNsA
Ecnu HencnpaBHOCTb BO3HUKAET npu paGOTaPOLLI,eM
aKkkymynsaTope, nonpobyiTe yaepxusath KHomky (1)B
Teuenve 10 c.
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© KopoTko HaxaTheM MOXHO BKITHOUUTL UMK MPUOCTAHOBUTb
BOCMPOU3BEAEHME.
MepekntounTecs Ha CrneayHoLLyt NECHIO BbICTPbIM
[BOVHBIM LLEMNYKOM.
Mepexog Kk npeablayLLei NecHe ocyLLecTBAeTCs Tpemst
GbICTPLIMU HAXaTUAMN.

@ KopoTko HaxaTue No3BonseT NoCTeNeHHO yMeHbLIaTh
rPOMKOCTb.
[lonro HaxaTue No3BomnsieT NoCTOSHHO YMeHbLLaTb
rPOMKOCTb.

@ KopoTko HaxaTue No3BomnsieT NOCTENEHHO yBeNMYMBaTh
rPOMKOCTb.
[lonro HaxaTvie No3BoMNsieT NOCTOSHHO YBENUYMBATL
rPOMKOCTb.

© B romnnekT BXoasT akkymyrsTopHas 6atapes,
MCTOYHUK CBeTa 1 yeunutens Gaca.



© Light Diigmesi
® Bluetooth Diigmesi

© Bass Boost Diigmesi
O Power Diigmesi

© Play/Pause Diigmesi
O VOL - Diigmesi

© VOL + Dugmesi

© LED gosterge lambasi

Fabrika Ayarlarina Sifirlama (sadece AC modu):
>l ve +tuslarina 10 saniye boyunca birlikte basili

tutun.
Pil durumu gosterge LED'i
Sarj oimuyor LED Kapali
Makine kapall mgdda ve AC (siyah)
kablosu takil degil Tam sarj edildi Kapall (siyah)
AC kablosunu g¢ikarin | Kapall (siyah)
Yesil yanip
Sarj oluyor sénlyor
Makine bekleme modunda
Tam sarj edildi Mavi agik
Tam sarj edildi Mavi agik
Sarj olmuyor ve Yesil ack
%30~%95 glic
Makine agik modda ve AC Sarj olmuyor ve Kirmizi agik

kablosu takill degil %5~%29 gl

Sarj olmuyor ve

Isik cubugu turuncu
renkte bir kez yanip

u/ff g‘ucun sondiikten sonra

altinda glicl kapatin
Makine agik/kapall modunda Sarj Etmek icin AC | Yesil yanip

Kablosunu Takin soéniyor

o0 ©

© 00 ©

Bluetooth: Koyu mavi
AUX: Yesil

USB: Agik mavi
TWS:

Kondsmam A (Birincil): Turuncu ik yaniyor

Konusmaci B (Ikincil): Turuncu isik
Km&g;a yanip sonuyor
Kondsmam A (Birincil); Mor 1sik yaniyor
Konusmaci B, C, D...(Ikincil): Mor stk
yavasga yanip soniyor
© Kapall da dahil olmak izere farkl igik renklerini ve
modlarini degistirmek icin dokunun.
Strobe 1sIgini agmak/kapatmak igin uzun basin.

@ Kisa basarak BT moduna gegin ve BT baglantisini
kesmek ve eslestirme moduna girmek igin tekrar
uzun basin.

© Bas arttirici.

O Giicii acin veya kapatin.
Ariza pil calisirken meydana gelirse, O tusuna
10 saniye boyunca basili tutmay! deneyin

13

Bas Guiglendirme:
Yesil

Pil durumu gosterge
LED'i

@ Kisa basarak oynatin ve duraklatin.
Hizli ¢ift tiklama ile bir sonraki sarkiya gegin.
Hizli U¢ tiklama ile bir 6nceki sarkiya gegin.

O Ses seviyesini kademeli azaltmak igin kisa basin.
Ses seviyesini surekli olarak azaltmak igin uzun
basin.

@ Ses seviyesini kademeli artirmak igin kisa basin.
Ses seviyesini surekli olarak artirmak igin uzun
basin.

O Pil 19191, kaynak 19191, bas gliglendirme 1131 igerir.
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TWS/LINK Button

Source Button
Bluetooth, USB, AUX.

Gain Knob

Mic Socket or Guitar Socket
Mic Socket

Guitar/Mic Switch

USB Socket

Echo Knob

AUX Socket

Bouton TWS/LINK

Bouton Source
Bluetooth, USB, AUX.

Bouton de gain

Prise micro ou prise guitare
Prise micro

Interrupteur guitare/micro
Prise USB

Bouton d’écho

Prise AUX

Botén TWS/ENLACE

Boton de Fuente
Bluetooth, USB, AUX.

Perilla de Ganancia

Toma para Micréfono o Guitarra
Toma para Micréfono

Interruptor de Guitarra/Micréfono
Toma USB

Perilla de Eco

Toma AUX
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Botdo TWS/LINK

Botao de Fonte
Bluetooth, USB, AUX.

Botédo de Ganho

Tomada de Microfone ou Tomada de Guitarra
Tomada de Microfone

Interruptor de Guitarra/Microfone

Tomada USB
Botéo de Eco
Tomada AUX
TWS/LINK L. ©
Had i B
.Bluetooth« USB« AUX
sl pada @
Sl (b ol Qs Sl puda @
Os Sl puda @
G Sl il clil @
USBu«is @
suall 5 O
AUX puie @
TWS/LINKRY >
Y—=2ARIV
Bluetooth~ USB. AUX.
g4/
RATITY hERBFI-V Ty b
Ea VP
FI—/RATRAYF
USBV v bk
Ia—-/7
AUXVY Ty b
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TWS/23 HE

AAHE

Bluetooth, USB, AUX.

Al e

otol|2 A = J|EF A%
otol=z A%

7|El/ntola A Qx|

usB &%

oz =

AUX &7

EEAR R SR

SRR
BoF. USB. AUX,

byl

ZE e R AR B S
e R
Hit/ZE 5 EFR
USBHEE

TRENER

AUXiiEE

Nut TWS/LINK

NGt Ngudn

Bluetooth, USB, AUX.

NGm diéu chinh gain

Cbng mic hoic cdng guitar
Céng mic

Cong tac guitar/mic

Cbéng USB

NGm diéu chinh Echo
Céng AUX
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0 1ilu TWS/nnsiitausa
9 iluunavdeyaunn
13ys, USB, AUX
0 ilnlsuszdumduvalnsaitasu
0 2Aavduuluiasundadandauinis

0 Aaviduuluiasiviu
0 a#iadians/luiasinu
@ 2avduu USB

0 inanla

O adaviduu AUX

nano.

4 o Avve o x vy vy
wnzasIngauuand ldsveniiu lidadld
@ = e o a
Sulvoygalvil 193 wnIesingauunay
vEensaniingauuANMUUIENA NENY.
1304 1T 0eingAuuIAN uazdafiing

s v v v v
auwanilasusniiulidesldiuluaygyin
AnganuamunszsslyaAingauuay

W.A. 2498

mAugIaWeUs:51u
Call Center 1200 (Insw8)
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Knonka TWS/LINK

KHonka Source
Bluetooth, USB, AUX.

KnaBuwa ycunexus

MHe3pgo Ana MukpodhoHa unu ruTapbl
MHe3go ans MukpodoHa
Mepekntoyarens rutapa/MukpodoH
Mesno USB

Knasuwa Echo

MHesgo AUX

TWS/LINK Diigmesi

Source Diigme
Bluetooth, USB, AUX.

Kazang Diigmesi

Mikrofon Soketi veya Gitar Soketi
Mikrofon Soketi

Gitar/Mikrofon Anahtari

USB Soketi

Yanki Digmesi

AUX Soketi

18
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@ Both two speakers enter BT source.

@ For both two speakers, short press the TWS/LINK
Button to enter TWS (True Wireless Stereo) mode.

® For both two speakers, long press the TWS/LINK
Button to enter the TWS pairing mode. Within 3
minutes, Speaker A and Speaker B will automatically
connected.

@ If Speaker A and Speaker B are successfully
connected, the speaker assigned to the primary
speaker will broadcast "Left" (the primary speaker
can search for BT by mobile phone), and the speaker
assigned to the secondary speaker will broadcast
"Right".

After the TWS is paired, you can double-click the
TWS/LINK Button on Speaker A/B to switch between
the left and right audio channels.

Note:
TWS works only in Bluetooth source.

@ Les deux haut-parleurs se connectent a la source
BT

@ Pour les deux haut-parleurs, appuyez brigvement sur
le bouton TWS/LINK pour activer le mode TWS (True
Wireless Stereo).

® Pour les deux haut-parleurs, appuyez longuement
sur le bouton TWS/LINK pour activer le mode
couplage TWS. Dans les 3 minutes, les haut-parleurs
A et B seront connectées automatiquement.

@ Si les haut-parleurs A et B sont correctement
connectés, celui assigné comme haut-parleur
principal diffusera « Gauche » (le haut-parleur
principal peut rechercher BT par téléphone mobile),
et celui assigné comme haut-parleur secondaire
diffusera « Droite ».

Aprés I'appariement TWS, vous pouvez double-cliquer

sur le bouton TWS/LINK des haut-parleurs A/B pour

basculer entre les canaux audio gauche et droit.

Remarque :

Le TWS fonctionne uniquement avec une source

Bluetooth.

@

@ Speaker
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@ Ambos altavoces ingresan a la fuente BT.

@ Para ambos altavoces, presione brevemente el
botén TWS/ENLACE para ingresar al modo TWS
(Estéreo Inaldmbrico Verdadero).

(® Para ambos altavoces, mantenga presionado el
botén TWS/ENLACE para ingresar al modo de
emparejamiento TWS. En 3 minutos, el altavoz Ay el
altavoz B se conectaran autométicamente.

@ Si el altavoz Ay el altavoz B se conectan
correctamente, el altavoz asignado como principal
transmitird "lzquierda" (el altavoz principal puede
buscar BT por teléfono movil), y el altavoz asignado
al altavoz secundario transmitiré "Derecha”.

Una vez emparejado el TWS, puede hacer doble clic en
el boton TWS/ENLACGE en el altavoz A/B para cambiar
entre los canales de audio izquierdo y derecho.

Nota:
TWS solo funciona en fuentes Bluetooth.

@ Ambos os dois alto-falantes entram na fonte BT.

@ Para os dois alto-falantes, pressione brevemente o
botao TWS/LINK para entrar no modo TWS (Estéreo
sem Fio Verdadeiro).

(® Para os dois alto-falantes, pressione longamente o
botao TWS/LINK para entrar no modo de
emparelhamento TWS. Dentro de 3 minutos, o
alto-falante A e o alto-falante B ser@o conectados
automaticamente.

@ Se o alto-falante A e o alto-falante B forem
conectados com sucesso, o alto-falante atribuido ao
alto-falante principal transmitird "Esquerda” (o
alto-falante principal pode procurar o BT pelo celular)
e o alto-falante atribuido ao alto-falante secundario
transmitird "Direita".

Depois que o TWS estiver emparelhado, vocé pode

clicar duas vezes no Botao TWS/LINK no alto-falante

A/B para alternar entre os canais de audio esquerdo e

direito.

Nota:

O TWS funciona somente na fonte Bluetooth.

@
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@ Ca hai loa d&u két néi v&i ngudn Bluetooth.

@ Dbi voi ca hai loa, nhan ngén nut TWS/LINK dé&
vao ché do TWS.

® D6i voi ca hai loa, nhan gitk nat TWS/LINK dé vao
ché do ghép néi TWS. Trong vong 3 pht, loa A va
loa B sé& tw dong két ndi.

@ Néu loa A va loa B duoc két ndi thanh céng, loa
dwoc chi dinh cho loa chinh sé phat song “Trai”
(loa chinh c6 thé tim kiém Bluetooth béng dién
thoai di ddng), va loa dwoc chi dinh cho loa phu sé

phat song “Phai”.

Sau khi TWS dwoc ghép ndi, ban c6 thé nhan dup vao
nat TWS/LINK trén loa A/B dé& chuyén ddi gitra cac
kénh am thanh bén trai va bén phai.

Lwuy:
TWS chi hoat dong trong ngudn Bluetooth.

@ aInoiosasdunAuunasduagMugys .

@ dwsuanTngriomasdn Winailu TWS/msvﬁaum‘a duq itaw
gviua TWS (True Wireless Stereo)

@ dmfuanTwerivaasd Winaily TWS/madansa avlitia
wnguuansdug TWS aalu 3 unvd a1 Twe A uagai g
B andfausafulaodaTuld )

@ wina1Twe A uazaine B iifausadusdisa a1lwen
AmuaDitduar Twondnasdodeyaa "tavaa”
(M Twanansavsunmsiuglaadumugysiiuinsdnvidada)
uara Twertimuabiflus Twesasazdoduanal "tasun”

wdvandug TWS dsaudy asanansaadnilu
TWS/msiifausauuaIng A/B #avaioiiaddussuninezad
deuanaudusznauazanle

WG
TWS vinoulaiansluunasdeyanaiugysiviniu

[ @

@ Speaker
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@ O6a AvHaMWKa BXOAST B UCTOYHMK BT.

@ [nsi 060Mx ANHAMUKOB KOPOTKO HaX)MMWTE KHOMKY
TWSJ/LINK, 4T0o6bI BOWTM B pexxum TWS
(HacTosiee 6ecnpoBogHoe CTepeo).

® [ns 06enx KOMOHOK AOMTO HaXUMaiTe KHOMKY
TWSI/LINK, 4T0GbI BOWTW B PEXMUM COMPSKEHUS
TWS. B Te4eHne 3 MUHYT AMHamuk A n auHamuk B
ByyT aBTOMATU4ECKU MOAKIIOYEHbI.

@ Ecnu guHamuk A 1 auHamuk B ycnetHo
NOAKIIOYEHD!, ANHAMUK, Ha3HAYEHHbI OCHOBHBIM,
6yneT TpaHcnupoBaTb «J/1leBo» (OCHOBHOMN
[MHaMKK MOXeT uckaTb BT no mobunbHomy
TenedoHy), a AMHAMUK, Ha3HAYEHHbI
[ONONHUTENbHBIM, ByeT TpaHCMpoBaThL
«BnpaBo».

Mocne conpskeHnss TWS Bbl MOXeTe ABaXbl HaXaTb

kHonky TWS/LINK Ha auHamuke A/B, 4To6bl

NEPEKNOUNTLCS MEXAY NEBLIM W NPaBbiM

ayfnokaHanamm.

Mpumeyanue:

TWS pab6oTaeT Tonbko B UcTouHuke Bluetooth.

@ Her iki hoparldr de BT kaynagina girer.

@ Her iki hoparldr icin TWS (Gergek Kablosuz Stereo)
moduna girmek icin TWS/LINK Digmesine kisa
basin.

® Her iki hoparldr igin, TWS eslestirme moduna girmek
icin TWS/LINK Digmesine uzun basin. 3 dakika
icinde Hoparldr A ve Hoparlér B otomatik olarak
baglanacaktir.

@ Hoparlor A ve Hoparlér B basaryla baglanirsa,
birincil hoparlore atanan hoparldr "Sol" yayini yapar
(birincil hoparlor cep telefonuyla BT'yi arayabilir) ve

ikincil hoparlére atanan hoparlér "Sag" yayini yapar.

TWS eslestirildikten sonra, sol ve sag ses kanallari
arasinda gegis yapmak igin Hoparlér A/B Uizerindeki
TWS/LINK Dugmesine cift tiklayabilirsiniz.

Not:
TWS yalnizca Bluetooth kaynaginda galiir.

[ @
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@ Speaker A connects to the phone via Bluetooth.

@ For all speakers, short press to enter TWS mode, after 1
second, short press (click once) the TWS/LINK Button
again to enter LINK mode.

Note:

If multiple devices are connected to Bluetooth, it is
impossible to successfully distribute the network, only one
device is connected to Bluetooth, and other devices can join.
Party Link works only in Bluetooth source.

@ Le haut-parleur A se connecte au téléphone par Bluetooth.

@ Pour tous les haut-parleurs, appuyez brigvement pour entrer
en mode TWS, puis, aprés 1 seconde, appuyez a nouveau
brievement (cliquez une fois) sur le bouton TWS/LINK pour
entrer en mode LINK.

Remarque :

Lorsqu'il'y a plusieurs appareils connectés a Bluetooth, il devient
impossible de distribuer le réseau correctement. Il est nécessaire
qu’un seul appareil soit connecté a Bluetooth pour que les
autres puissent se joindre.

Le Party Link fonctionne uniquement avec une source Bluetooth.

@ El altavoz A se conecta al teléfono a través de Bluetooth.

@ Para todos los altavoces, presione brevemente para ingresar
al modo TWS, después de 1 segundo, presione nuevamente
(haga clic una vez) el boton TWS/ENLACE para ingresar al
modo ENLACE.

Nota:

Si hay varios dispositivos conectados a Bluetooth, no es posible
distribuir la red correctamente; solo un dispositivo esta
conectado a Bluetooth y otros dispositivos pueden unirse.
Enlace de Fiesta solo funciona en fuentes Bluetooth.

@ O alto-falante A se conecta ao telefone via Bluetooth.

@ Para todos os alto-falantes, pressione brevemente para
entrar no modo TWS; apds 1 segundo, pressione
brevemente (clique uma vez) o Botdo TWS/LINK
novamente para entrar no modo LINK.

Nota:

Se varios dispositivos estiverem conectados ao Bluetooth,
serd impossivel distribuir a rede com éxito; apenas um
dispositivo esta conectado ao Bluetooth e outros dispositivos
podem entrar.

Link de Festa funciona apenas na fonte Bluetooth.

(D)
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@ Loa A két néi véi dién thoai qua Bluetooth.

@ Débi voi tht ca cac loa, nhdn ngén dé vao ché do
TWS, sau 1 gidy, nhan nqén (nhan mét lan) nat
TWS/LINK mét lan nira dé vao ché do LINK.

Lwuy:

Néu nhiéu thiét bj dwoc két néi voi Bluetooth, khdng
thé phan phdi thanh céng mang, chi cé mét thiét bi
dwoc két néi véi Bluetooth va cac thiét bj khac co thé
tham gia.

Party Link chi hoat déng trong nguén Bluetooth.

@ a1Tw9 A (fangaduInsdwrikiuugys

@ d@wFuaTnevionun nadu 9 tiarngiuua TWS wds
21a 1 3u19d natlu TWS/asidansadu 9
(ndnuilendy) dnasaiiiainginuanisidausa

LGN )
mniigdnsaivaruaasidausaduugys avbisnnse
asznaeIangladIEa Lﬁaaa-mﬁtﬁémqﬂnsnmﬁum av
wihrluriiiansaduugays wazalnsaldy 9 Seanunsawan
Fule )

msiiauspfeAduingg agvin'ldianwizannunasdeyeno
UaNsLVinTu

@ OuHamuk A nogkriovaeTcs k TenedoHy yepes Bluetooth.

(@ ins BCcex AMHAMUKOB KOPOTKO HaXKMUTE KHOMKY, YTOGbI
BOWTM B pexum TWS, Yepes 1 cekyHay CHOBa KOPOTKO
HaXmuTe (LenkHuTe oauH pas) kHonky TWS/LINK, 4tobbl
BOWTM B pexum LINK.

Mpumeyanme:

Ecnu k Bluetooth nogknto4eHo HeCKONbKO YCTPOICTB,

ycnelHas pasgaya ceT HeBO3MOXHA: TONBKO OfJHO

YCTPOICTBO nogkmntoueHo k Bluetooth, n apyrue yctpoiictea

MOrYT K HEMY NPUCOEANHUTLCA.

Party Link paboTtaeT Tonbko B uctouHuke Bluetooth.

@ Hoparlér A, Bluetooth araciligiyla telefona baglanir.

@ TUm hoparlérler igin, TWS moduna girmek igin kisa basin,
1 saniye sonra LINK moduna girmek igin TWS/LINK
Digmesine tekrar kisa basin (bir kez tiklayin).

Not:

Bluetooth'a birden fazla cihaz baglysa, agi basaril bir sekilde
dagitmak imkansizdir, Bluetooth'a yalnizca bir cihaz baglanir
ve diger cihazlar katilabilir.

Parti Baglantis yalnizca Bluetooth kaynaginda calisir.
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Supported audio files:

MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
USB format:

FAT16, FAT32, exfat

Fichiers audio disponibles :
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
Format USB :

FAT16, FAT32, exfat

Archivos de audio compatibles:
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
Formato USB:

FAT16, FAT32, exfat

Arquivos de dudio compativeis:
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
Formato USB:
FAT16, FAT32, exfat
i 52 2all A guall Cililall
.MP3¢ WMA« WAV« FLAC« AAC
(USB e
FAT16¢ FAT32¢ exfat

WSS BF—T 4771V
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
USBZ7#—<w b :

FAT16, FAT32, exfat

XYElE 2C|2 THe:

MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
USB Z2H:

FAT16, FAT32, exfat

STHFEESAS M

MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
USB#&3:

FAT16, FAT32, exfat

Céc tép am thanh duwoc hd tro:
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC.
binh dang USB:

FAT16, FAT32, exfat
Iladnovisasiu:

s MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC
gUuuy USB:

FAT16, FAT32, exfat
MoppepxuBaemble ayanodannb:
MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC. ®opmart USB:
FAT16, FAT32, exfat
Desteklenen ses dosyalari:

MP3, WMA, WAV, FLAC, AAC. USB formati:
FAT16, FAT32, exfat

—

O

SOURCE

30

vse QO




SOURCE
N

31









7 GUITAR ™
: .




o

UPDATE

1 Plug the power cord to the machine to power it on.

2 Press () to start up.

3 Switch the source to a USB source.

4 Insert the USB flash drive with the upgrade file.

5 Press and hold the Source Button for more than 5 seconds to
trigger the upgrade mode. At this time, you can understand the
upgrade process through the changes in the indicator lights on
both sides of the machine.

After entering the upgrade mode, the indicator lights on both
sides of the machine will flash white three times.

Upgrade process: The white light effect on both sides of the
machine displays the upgrade progress from bottom to top, and
the upgrade time is about 5-10 minutes.

Upgrade succeeded: The machine progress bar reaches 100%
and the machine automatically restarts to the power-on mode;
you can confirm whether the upgrade is successful by checking
the version: press and hold the VOL - and VOL + keys at the
same time until the machine broadcasts the version number
through voice.

Upgrade failed: The machine upgrade progress bar stops
updating and the machine restarted within 10 seconds.

It is recommended to unplug the USB flash drive after restarting
the machine.

Note:

1. Download the upgrade file in XXXXX.fw format from TCL's official
website or contact local customer service.

2. Put the upgrade file in the root directory of the USB flash drive in
FAT 32 or exFAT format (try to ensure that there are no other files
in the USB flash drive).

3. The AC power cord cannot be unplugged during the upgrade
process.

4. The USB flash drive cannot be unplugged during the upgrade
process.
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UPDATE

1 Connectez la machine au céable d’alimentation pour la mise sous
tension.

2 Appuyez sur () pour démarrer.

3 Basculez la source de signal vers la source USB.

4 Insérez une clé USB contenant le fichier de mise a jour.

5 Appuyez et maintenez le bouton Source pendant plus de 5
secondes pour activer le mode de mise a jour. A ce moment-1a,
Vous pouvez suivre le processus de mise a jour en observant les
changements de I'effet des barres lumineuses sur les cotés de la
machine.

Une fois passé en mode de mise a niveau, les barres lumineuses
des deux cotés de la machine clignoteront trois fois en blanc ;
Processus de mise a niveau : Les barres lumineuses blanches
des deux cotés de la machine indiquent la progression de la
mise a niveau de bas en haut. La mise a niveau prend environ 5
a 10 minutes.

Mise a niveau réussie : la barre lumineuse de la machine atteint
le niveau complet et la machine redémarre automatiquement en
mode démarrage ; vous pouvez Vvérifier la version pour confirmer
si la mise a niveau a réussi ; maintenez enfoncées les touches
VOL - et VOL + simultanément jusqu’a ce que la machine
annonce vocalement le numéro de version.

Echec de la mise & niveau : la barre lumineuse de progression de
la mise a niveau de la machine s’est arrétée et la machine
redémarrera dans 10 secondes.

Aprés le redémarrage de la machine, il est conseillé de retirer la
clé USB.

N.B.:

1. Téléchargez sur le site officiel de TCL ou contactez le service
client local pour obtenir le fichier de mise a jour au format
XXXXX fw.

2. Mettez le fichier de mise a jour au répertoire racine d’une clé
USB formatée en FAT32 ou exFAT ((en veillant a ce qu’aucun autre
fichier ne se trouve sur la clé USB).

3. Ne débranchez pas le cable d’alimentation CA pendant le
processus de mise a jour.

4. Pendant la mise a niveau, ne débranchez pas la clé USB.
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1 Encienda la maquina conectandola a la fuente de alimentacion.

2 Presione (') para encender la maquina.

3 Cambie la fuente de sefial a USB.

4 Inserte una memoria USB que contenga un archivo de
actualizacion.

5 Mantenga presionado el botén Source durante mas de 5
segundos para activar el modo de actualizacion; puede observar
el progreso mediante los cambios en los efectos de luz a los
lados de la maquina.

Al entrar en el modo de actualizacion, las luces a ambos lados de
la méquina parpadearan tres veces en color blanco.

Durante el proceso de actualizacion, los efectos de luz blanca en
la méquina indicaran el progreso de abajo hacia arriba; la
actualizacion tomara entre 5 y 10 minutos.

Actualizacion exitosa: la barra de progreso alcanzaréa su final y la
maquina se reiniciara automaticamente en modo arranque;
verifique la versién para confirmar el éxito. También puede
presionar y mantener VOL - y VOL + hasta que la maquina
anuncie la version de firmware.

Actualizacion fallida: la barra de progreso se detendré y la
maquina se reiniciard dentro de 10 segundos.

Se recomienda extraer la memoria USB después de que la
maquina se haya reiniciado.

Nota:

1. Descargue el archivo de actualizacion en formato XXXXX.fw
desde el sitio web oficial de TCL o pdngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente local para obtenerlo.

2. Coloque el archivo de actualizacion en el directorio raiz de una
memoria USB en formato FAT32 o exFAT (asegurese de que no
haya otros archivos en su interior).

3. No desconecte el cable de alimentacion de CA mientras se lleva
a cabo el proceso de actualizacion.

4. No retire la memoria USB durante el proceso de actualizacion.
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UPDATE

1 Conecte o cabo de alimentacao a maquina e ligue-a.

2 Pressione Q) para ligar.

3 Altere a fonte para fonte de USB.

4 Insira o pendrive USB com o arquivo de atualizagao.

5 Pressione e mantenha pressionando o botdo Source por mais de
5 segundos para ativar o modo de atualizagdo; durante esse
processo, vocé pode entender o progresso pelas mudangas nos
efeitos de luz indicadora em ambos os lados da maquina.

Ao entrar no modo de atualizagao, as luzes indicadoras em
ambos os lados da maquina piscardo em branco trés vezes;
Processo de atualizagéo: as luzes brancas em ambos os lados
da maquina indicam o progresso de baixo para cima, com
duragao aproximada de 5 a 10 minutos.

Atualizagdo bem-sucedida: a barra de progresso atinge 100% e a
maquina reinicia automaticamente. Verifique a versao para
confirmar o sucesso. Pressione e mantenha pressionando os
botbes VOL - e VOL + simultaneamente até ouvir o antincio do
nimero da versao da maquina.

Atualizagéo falhada: a barra de progresso para de avangar e a
maquina reinicia em 10 segundos.

Recomenda-se remover o pendrive USB apds a reinicializacéo da
maquina.

Observagéo:

1. Faga o download do arquivo de atualizagéo no formato
XXXXX.fw no site oficial da TCL ou entre em contato com o
atendimento ao cliente local.

2. Coloque o arquivo de atualizagao no diretério raiz de um
pendrive USB formatado em FAT32 ou exFAT (recomenda-se que
nao haja outros arquivos no pendrive).

3. N&o desconecte o cabo de alimentagdo CA durante o processo
de atualizagao.

4. Nao remova o pendrive USB durante o processo de atualizagéo.
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1 Cam day nguon vao thiét bj d& bat ngudn.

2 Nhén () dé bat thiét bi.

3 Chuyen ngudn tin hiéu sang ngudn USB.

4 Cém USB c6 tap tin nang cép vao.

5 Nhén va gitr Source button trong hon 5 giay dé kich hoat ché do
nang cép. Khi d6, ban c6 thé theo déi qua trinh nang cap thong
qua sw thay ddi clia hiéu (ng dén & hai bén thiét bi.

Sau khi vao ché d6 nang cép, dén & hai bén thiét bj s& nhap
nhay mau tréng ba Ian;

Qua trinh nang cép: Higu wng dén mau tréng & hai bén thiét bj
& chay tir dwéi 1én trén dé hién thj tién do, thoi gian nang cap
kéo dai khoang 5-10 phut.

Nang cap thanh céng: Thanh tién trinh trén thlet bi & hién thj
mrc day va thiét bj sé tw dong khéi dong lai vé ché do hoat dong
binh thwong c6 thé kiém tra thong tin phién ban dé xac nhan
viéc nang cap da thanh céng; nhan va git déng thoi hai ph|m
VOL - va VOL + cho dén khi thiét bi phat am thanh doc sé phién
ban.

Nang cAp khdng thanh cong: Thanh tién trinh nang cp trén thiét
bi s& nglrng cap nhat va thiét bj sé ty dong khéi dong lai trong
vong 10 giay.

Sau khi thiét bj khéi dong lai, ban nén rat USB ra.

Lwuy:

1. Téi tap tin nang cép c6 dinh dang XXXXX.fw ti trang web chinh
thire ctia TCL hod&c lién he b6 phan cham soc khach hang tai dia
phuong dé duoc cung cép.

2. Bat tap tin nang cap vao thuw muc gbc clia USB c6 dinh dang
FAT 32 hodc exFAT (C6 géng dam bao khdng cé tap tin ndo khac
trong USB).

3. Khéng duoc rat day ngudn AC trong qua trinh nang cAp.

4. Khéng dwgc rat USB trong qua trinh nang cép.
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1 MawumHa noakmniodeHa K nuTatoLeMy nposoay Anst
aneKkTpu4ecTsa.

2 Haxats (1) ans exmiovenns.

3 MNepekntounTtb UCTOYHUK Ha USB.

4 BcraBbTe USB-chnieluky ¢ haiinom o6HOBNEeHUs.

5 Haxmute 1 yaepxusaiite kHornky Source 6onee 5 cekyHs,
4TOGbI 3aNyCTUTL pexum o6HOBNeHUs. B aTo Bpems Bbl MoXeTe
MOHSATb NPOLECC OGHOBMNEHNS MO M3MEHEHUAM B MHAMKaTopax rno
o6enm CTOpoHam MaLUMHbI.

Mocne Bxoaa B pexum 06HOBNEHNA 3hheKTVBHOCTL NaMnbl Ha
obewnx CTopoHax MalUVHbl MuraeT 6enbiM CBeTOM Tpy pasa;
Mpouecc obHoBneHus: apcpekT Henoit namnbl Ha 0benx
CTOpPOHAaxX MalUMHbI MOKa3biBaeT X0 06HOBNEHNSt CHU3Y BBEPX,
NpoAOMKMTENBHOCTL 06GHOBNEHUS cocTaBnseT okono 5-10
MUWHYT.

OBHOBMEHMe BLINOMHEHO YCMELIHO: MHAUKATOP BbIMOHEHUS
yctpoiicTBa gocturaet 100%, 1 yCTpoincTBO aBTOMaTUYECKU
nepesanyckaeTcsi B PeXVM BKIMOYEHNUS NMUTaHNS; Bbl MOXeTe
y6eanTbes B ycnewHocT 06HOBMNEHUs, MPOBEPYB BEPCHIO;
0HOBPEMEHHO HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe knasuwm VOL- n VOL
+, MoKa yCTPOWCTBO He NPOU3HECeT roflocoOM HOMEP BEPCUU.
O6HoBMNEHMe He yaanoch: MHAMKATOP BbIMOMHEHUS OGHOBNEHNS
KOMMblOTepa nepecTan 06HOBNATLCS, U KOMMblOTEP
nepesanycTuncsi B TedeHune 10 cekyHa.

Mocne nepesarpy3kn MalLMHbl PEKOMEHAYeTCs OTKMOUNTL
USB-cnetw.

MpumeyaHue:

1. 3arpyauTe chaiin obHoBneHus B hopmate XXXXX.fw ¢
ocbmuymansHoro canta TCL unu obpatutech B MECTHYIO Cryx0y
noaAepPKKN KIMEHTOB.

2. MNomecTuTe baiin 06HOBNEHUSA B KOPHEBOW KaTanor
USB-Hakonutens B coopmate FAT 32 unu exFAT (noctapaiitecb
y6eanTbes, 4to Ha USB-HakonuTtene HeT apyrux caiinos).

3. Bo Bpemsi npoLiecca 06HOBNEHWSI LIHYP NUTaHWS NepeMeHHOro
TOKa Henb3s OTKIIYaTh.

4. USB-thrielu-HakonuTenb HeMb3sa OTKMI04aTb BO BPEMSs npoLiecca
obHoBneHus.
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UPDATE

1 Gug kablosunu makineye baglayarak makineyi agin.

2 Baslatmak icin Q) tusuna basin.

3 Kaynak secimini USB kaynagina degistirin.

4 Yikseltme dosyasi iceren USB bellegi takin.

5 YUkseltme modunu baslatmak igin Source tusunu 5 saniye basili
tutun. Yikseltme strecini, makinenin her iki yanindaki gosterge
isiklarinin degisiminden takip edebilirsiniz.

Yikseltme moduna girildiginde, makinenin her iki tarafindaki
gosterge isiklar Ui kez beyaz yanip sénecektir.

Yikseltme streci: Makinenin her iki tarafindaki beyaz isik efekti,
yUkseltme ilerlemesini asagidan yukariya dogru gosterir. Yukseltme
sUresi yaklasik 5-10 dakikadir.

Yukseltme basarili: Makine ilerleme ¢ubugu %100'e ulasir ve
otomatik olarak agilis moduna geger. YUkseltmenin basarili olup
olmadigini stirim numarasini kontrol ederek dogrulayabilirsiniz;
VOL- ve VOL+ tuglarini ayni anda makine strim numarasini sesli
olarak duyana kadar basili tutun.

Yikseltme basarisiz: Makine yUkseltme ilerleme ¢ubugu
guincellenmeyi durdurur ve makine 10 saniye icinde yeniden baslar.
Makineyi yeniden baslattiktan sonra USB bellegi gikarmaniz dnerilir.

Not:

1. XXXXX.fw formatindaki ylkseltme dosyasini TCL'nin resmi web
sitesinden indirin veya yerel musteri hizmetleriyle iletisime gegin.

2. Yikseltme dosyasini FAT32 veya exFAT formatindaki USB bellegin
kok dizinine yerlestirin (USB bellekte baska dosya bulunmamasina
Ozen gosterin).

3. Yikseltme islemi sirasinda AC gli¢ kablosunu gikarmayin.

4. Yikseltme islemi sirasinda USB bellegi gikarmayin.
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Atencao: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposigao
prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by danos ao sistema auditivo.
TTE Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
“Este equipamento ndo tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.”
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